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THE BIOGRAPHY OF 
SHAIKH ABU ISHAQ al-KAZARUNI 

by 
A. J. Arberry 

An excellent edition of the Firdaus al-murshidlya fi asrar al-samadlya, 
a biography of the famous Sufi Abu Ishaq Ibrahim b. Shahriyar al-Kazaruni 
(352-426/963-1033) by Mahmud b. c Uthman, was published in 1948 at 
Leipzig by Fritz Meier of Basle 1 . The interest of this 511-page text is 
extremely varied. First, it is an inflated Persian translation of an Arabic 
original by Abu Bakr Muhammad b. c Abd al-Karim b. C A1I b. Sa c d al- 
Khatlb (d. 502/1109) which has not survived; thus, although Mahmud b. 
^Uthman himself completed his book in 728/1327, it is based upon much 
older materials and therefore has the right to be considered one of our 
earliest full-length Sufi biographies. Secondly, the hero of the narrative is a 
personality of much importance and significance; he was a very practical 
mystic, and his utterances are charactised by a refreshingly rugged common- 
sense. Thirdly, the volume includes quotations in prose and verse from many 
of the older mystics which do not appear to be recorded elsewhere. And 
last — but by no means least — the author has transcribed out of his original a 
considerable number of Abu Ishaq's apophthegmata in the authentic Ka- 
zaruni dialect. 

A copy of this publication, whose value is enhanced by an extensive in- 
troductory study including lists of the dialect-words, came into my hands 
through the good offices of my friend Professor H. Ritter, who invited me 
to review it for the periodical Oriens. I had actually completed my notice 
when, by one of those extraordinary coincidences which brighten the scholar's 
life, I chanced upon a manuscript in Mr Chester Beatty's library which 



1 Bibliotheca Islamica 14: „ver6f£entlicht under der Lizenz Nr. 344 der Sowietischen 
Militar administration in Deutschland". Ready for publication in 1041, the stocks of the 
book were destroyed in an air raid; the present edition is a photographic reprint. 

Oriens III 11* 
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caused me to tear up what I had written and begin afresh. The title of the 
manuscript was given (fol. no) as Marsad al-ahrdr ila siyar al-murshid 
(sic) al-abrdr; my curiosity was at once engaged, because a work similarly 
styled had been mentioned by Dr Meier in a quotation from Hajji Kha- 
lifa 2 , who however stated that the book was in poetry and that it was com- 
posed by Abu Ishaq al-Kazaruni himself. Now this new find was in prose, 
though to be sure much poetry was interspersed ; moreover its author called 
himself (fol. jb) Raja 3 Muhammad b. c Abd al-Rahman b. c Abd al-Rahim 
al-Kazaruni nicknamed (al-mulaqqab bih) c Ala°. However, so striking was 
the likeness of titles that it seemed reasonable to suppose Hajji Khalifa had 
not carefully examined, or had not seen, the volume he was listing; no doubt 
his entry referred to the book between my hands, a unique copy, so far as I 
could judge. 

Now the Marsad al-ahrdr was also a life of Abu Ishaq al-Kazaruni ; it 
too was confessedly an inflated translation of Abu Bakr al-Khatib's Arabic 
original. I therefore felt obliged to cancel my original modest intention to 
contribute a short review of Dr Meier's book, and instead to institute a 
comparison between the two biographies which were based upon a common 
source. The present paper summarises the results of this enquiry. 

1. Contents. 

The Chester Beatty manuscript of the Marsad al-ahrdr contains 296 
folios, 22.5 X 14.7 cms. (written surface 16.3 X 8.9 cms.). The hand- 
writing is a very clear and regular naskh, 19 lines to the page, with catch- 
words and rubrications ; the volume opens with a narrow floral sarlauh of 
unusual design which may well have been added some time after the copy 
was made. The scribe signs himself c Ala' b. Sa^d b. Muhammad al-Kazaruni, 
and dates his transcript Wednesday 12 Jumada II 830 (10 April 1427): — 

J^L\ ajc~a* Jc (f-j^y ^.yk*a!\ SJ}Ub\ <>„jd\ <kj*k\ ^i\^j O& *^J t^>V\ 
2 No. 1 1806 in Flugel's edition of the Kashf al-zunun. 
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The book begins: — 

ft o-j\ o ^ j\ ^olu ^j^j^- 3 ^ ^^ ^^ y^ y^ ^ ltI^j ^G^ 
,JtfJo^ *yrj ^y^j ^ <S i}\m*j ^IjW \s')^ ur^^ ^^ "■-^ ^ vi-Ju\ 

The author expressly states (fol gb-ioa) that his book is a translation of 

the work by Abu Bakr Muhammad b. al-Khatib ^jlW L-o^i s ci^ j^ 

^ \i ia«l Ji_©Al\ ,L~. Whereover he felt that the original text required 
elucidation he added an explanatory section, marking it clearly with the 

word 4^; (fol. gb) :— 

sz*ij ^^^^ crt^ J ^ ^ l \y u^ ts* L '** v*-^* ^ ^-^ -k.V~* &J3J** 

He also furnished a general introduction on Sufi life and doctrine, and 
a postscript on the posthumous miracles of the saint Abu Ishaq al-Kazaruni. 
When his observations were not original, he drew exclusively upon well- 
esteemed authorities. 

The book is divided into a ^jJU, five ^V^fand a ^l>. In the following 
analysis of contents I have annotated the pages on which the corresponding 
chapters of the Firdaus al-murshidlya in Dr Meier's edition are to be found. 

Firdaus Marsad 

oJ* 1 ^y* >-*>]?* oUju j J^ <&~** cA**. J j ***** fo1, l2a 



9 wpJaJ Juij Jut\; -XZj* -^ ^jV- S*~ J* J* Jj^ ^A6 fol. 15^5 
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Firdaus Marsad 

12 «kJi» iljL* q-*^ liJU j jiy ^ J^A jfi jZ *jZ k— »Vi foL 1 8a 

*CS- 4Ji\ ^j Ju-tj J<tj* 

14 oj** ir»^ 7*r* °*\J* iw-» ^i j^ ft** - "**"*. ^* *^ 

JjLj 4l*Ju* i*)**!} «^p 3 J' L^-^^L? SJ'^i -^'5 o3y»^3 

16 0^ jj-J^ ^i. ^\ Jj.; : \ jL j ^ ^» ^jl* fol. 20# 

26 &\ 0j.%> Opb^. *Ui Jj£»\ vJUJ.5^ v^W. J^ A^ sA f°l* 22rtf 



Jd j\ c^\i Vi 4j£- <U>\ 45^ ^c^ sz*4? J$ j$ A*A ^jl fol. 22^ 



fol. 22# 



38 u^ y &jjj&i oj.** ^^i fei r>~" s^ J* A* to *-*-*. 

44 *j*d jTij j\^ia <u£- 4u\ ^3, ~+Z aloj jTi j^ ^ "-r^i *°'' 33^ 



52 jV^\ o^uj 40^ 4ii\ ^Ji ^ud ilo^ jfi ^ £j v_jV» fol. 43/? 

113 ojLjj Ui^ a^ -cP- <us\ iS^j fz~z ^-S^ y-^j-* f^jV. «-r*V f°'- 5 2 ^ 

115 j\^5j 0^- U -Ji TCri o-4>> ^-5^ j^ f^jb^ sA fol. 53^ 

^j, ^Vij^ ^f?j *&h £> [±\~£ J>* j* ^jWr sA fol. 56^ 

-Xm ^v. ^3^-* \^jZ* oj*m ^j-i-^i 
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Firdaits Marsad 



1 10, 106 kp 4ii\ ^>j *cJl oy^j u*J^ m S* J* P***!^ h-»V f°'' S7 a 

123 <c& 4Jj\ 4^ Juij Jut\j JJ*^. ^i JJ^oA jTi j j £^U w-*l» fol. $gd 

134 <c* 4iii\ ^j 4cJt ^^Jbift jOp *^Jc*\ ^i j± £-Ua> ^V, fol. 61^ 

138 <^ 4jj\ ^ ^i f^O iJu\Jal^ cJ& J& j$ i'Jc&^l fol. 643 

420 *$» 4)j\ ^j f^ s->W ? \ Uji jTi j j f^y* sA f°l- 73 a 

422 *<u£ <u}\ ^j 4oJL 9>jfr *Je> {j<5>^>- ^P 3 j<* *^wu ^A, fol. 73^ 

424 ^>j jcJ* q\aj ji o Id Ja\ ^pi j3 \ t j o*~u ^\» fol. 73# 

Jb\ d^y. 4i£* 4)i\ 

4 2 7 <uA 4^*j 7^ -\Ji> ScUr ^i ^j [j/V] $u^ cl-w-^ vjV fol. 760 

204 4C £^Vj J?* f^t JL ** 5 ^r^ j J r^j ^-~^ sA f°l* 77^ 

412 4^ 4Ji\ 4^ *c*£ 0^feU*\ jTi j J > jWj ^~*> Sr>V f°'* 77^ 

410 4^- 4ll\ (5^j jfeJL oUj ^pi j J f*-^^ vi*-aj ^X fol. 78*2 

414 ^3 j J^jp ^V* ^ lA^ J** J^ *^£j «^-*~u ^A fol. 8o£ 

417-8 4iW fol. Sid 



68 <»»j^ c-4^ ^j aS^a* ^jj oV*\/ ^^3 ^^ *3^ ^cS fol. 82^ 
<«JuU ^ w^%-\ jj*-^* ob ^ p ^ ^J *^^J ^b ^-Z 1 



j\> <~*j 
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Firdans Mar sad 



68 cA*\/^ Mj\* \Jl&\ *i«*j *t$JJ i^J \*LJ^! j3 <*Om fol. 82^ 



68 J^ ^ j <Sij j*I* oW. j* Jj\ J**> fol. 82^ 

71 u,\ c*ujr J( > w%y* oV»^\ ^l j* p j J*** foi.85^ 

84 U.^\ ^Vl\ j Uj\ jl>-\ j^ ^ J*at fol 91^ 

94 U^\ uJU>j j^ ^U J-^af fol. 99# 

78 4tt\ ol**b CK^j *\-^> cA*\J> j~Sl j* f*» J.*ai fol. 104^ 

100 4u^j 4.iM^ J.*\ JW j>\ ^i j 4aB*-*ai j± AiA J^ai foL io6# 



62 JJ^* £*i ^k* 4_S" JL&\ ^Si ^ [*&] JjV\ w»i fol. J 07^ 
0X*a* {j£j\** tSlf^ S^» J v Jk> ''-V* j j j -*^ ^ 

31 ^O j A^ 4jj\ 4^j *u£ 4^L. <*JL» j^» jii j± pJ w^l* fol. I I 2a 

151 4^, ^Aj ^J ^* f^A cMjT^Si j* ^ ^X fol. 113^ 
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Firdans Marsad 



2 1 5 olX>*j L-iWjj o\jU\^ *JtA!U s^J^t j± {j~ sjli-> fol- 1 50^ 

215 .^" olu* ott &)i*j jAb* j\^\ ^3 < J^\ v,A > fol. 150^ 

•3^ <i\rj 0^ J^ ^^ 



295 Jui, jj;^ jj^* ^cJt j\ 00^ ^U ^3 *^j ^A fol. 171 b 



313 JUrt, JU^. ^Jt £LS }\ C*\jU\^ jili^ Jt > ^ ^A fol. 184* 

AiP 4ij\ 4^ JUL; 

399 S^*a>- j\ £ o^Ui\^ ^Ui\ *J£>. JL> j± pjs& ^X fol. 226* 

j\^ jbUaij $***j -^ &y>- {j^tj^ v^»^iw j> j& 

CXi jA*tf» !iLaJj y\S\ j\ 0j~* ^jhJZ jcJt jU j± *S 

399 <ji\ &>j ^ j\ S"cjS±\&\j j\m£\ ^U j* J^\ J*ai fol. 226^ 

iS*j ^ cM J J ^V ,JU J jXo£ jU j3 pj» J*ai fol. 23 m 

oi.Jt ^jL? ^».u\^ ^-*aj j\ <vP 4ii\ 



170 A. J. Arberry 

Firdaus Marsad 



369 V> vJ *s> tx\ ^>j sty. ^i L.^>j jL, j* p\&>- y^>\zf fol. 222 £ 

390 j£> <jT^J ju)sp j\ jo>. <lsr L ^ >^ yj\£~ fol. 268^ 

441 aI^oL JV«j au\ Uj\ r-^b S^U-J^ ^ ^Lal^ j&\> <il> fol. 280tf 
Jw <qj\ (^j Jui^ Jui\j Sty* ^Jl s\i^ vij Jt* i^j\i j\ Juo 

eJut jjV^ ^j\ j> oJ\S\ }S u-iL j\ ^ J^*^ <Ji^*J 

The book ends : — 
±* ^ Ur jkk> f$\ jn \ oU^ jUI^ fv £\ V\ ^ ^ jl ^ 

-?. Comparison. 

The foregoing analysis of the Chester Beatty manuscript makes it 
abundantly clear that the Marsad al-ahrar bears a very close relationship to 
the Firdaus al-murshidlya, and that the contents of the two books are 
extremely similar. It is perhaps not too unwarranted a conjecture to hazard 
that the Marsad al-ahrar is the more faithful of the two texts to the actual 
arrangement and structure of the Arabic original. 

In order to bring out the proximity of the verbal correspondences and at 
the same time the independence of the two translations, a few specimen 
passages from the two books are collated below. 



Shaikh Abu Ishaq al-Kazarunl \y \ 
(a) Fir dans 14: — 

i^> oiV^i i^V^ ^5^r* -^!*~* j* Jp ^ t£/**j V^ <u^ ^j ^ ^Vi j\ j\ 

4o^j <i\ ^-Ji -Xi^. jfeJ. ^ c^a» ^.j5 ob^ ^ vi-?-^\ ^>- <i*u (jjV^5 (^ 

^ 0^ J^ 3?- ^ j^ 3**^ f^j ^^ ^i)^ J*j ^r>\& jyr \*\ *s*y. 
Marsad f ol. 18&2 — f I. 1902 : _ 

O^m^ jJ A'»^>. ^U^ ^ | 3^\ ^^i Av^ ^» JC^ kSj-4>. f V li^ «i^ >. 
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V" w^ t^J uy*~** <~\ji+ ^uli»» iS^^yt ^3yU >\i <jp 15/* j\ jV-*! 

<uc j^j s-»l^" » «■* ' -^-i j&\& f^j iSj** jy^** y u4i j^ 1 .^ jjjj {Jr \¥*" 
cJo \;(5>^j -^ j^sj u^ 0->^ ^^ £)\>* *s t*~ ^^ J ^ ^J* *y* 

(b) Firdaus 123 17 — 124 8 : — 

lTJ^ Cft*j ^ a* *> -V ^. ^ o\^ *¥• JJ+ ^ >> J j\* &$U\ ^>- q>\ 
*>jj 4a\ ^ Ji Jui^ £~i ^ o-j O^-/* j^ <^-V jl**" j J (\ >*f ft* 

^i jy. ^^aj ^^j^ ^.^^ ^ *i**«\ ,jvj»t^ (5j <3^^\? vi*^vu t5j V aS 



4J1 



LT- 
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Marsad fol. sgb^—iol 600^ :— 

f j^ ^u oyj ^ ^^ o* f^ ^' ^ j ■*-. ^ ^r^y ob^ ^^ 

\x^5^ ijb ^ ^,:> \,3y- o^-j J j* ^ *J S ^* ^~J* V*jT 0^* 

w^ <J"" o^\ <>»> d^Xj^j J^lJ Otj? dt\fj\ ±iP j*> J*t trf 
<S j£>\ j* *j~ ^ Ji ^ &mij w-ap aSU jj -*£** efc*j V^. Y\ -x£j 
^ j*> uil^\ j^ o*~A c****> i^-*** jA* ^ «/— s ^-^ -A >"" a Al*j 

(c) Firdaus 401 3-ii: — 

V^>. a; Jut ^,U ^y. j\ yr ijL» 4^ a *\3 jt iijU ^ j\ ifii\^ *j> & 
<J^?\ is-ii^c iy- iijL* .\^ ^ Ji\ ^^i ^^ ^^ ^ ; iV £*--&±j~ ji 

c5jC- J-JJ\ ^^- J °^\^ <i> J^* # (^ ;, b ^JJ^ V 1 ^ 
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Mar sad fol. 2270* — fol. 227b 11 : — 

4»\ <y>j g*A tr** ^ c5^UJ\ ^, ^ j£ Ujj\ ^ <T^ j\ ^V^ 
OVd^ <— > <•** j-> ^**~* fV, jij s^yi ^s-j j\^g>\ c\^ y^ jl;ju\ 4^- 
jlij\ c-i^ joy £j^ Jy ^ ^ st ^r ^y <Ju jl; Jut & J>L W\ 
0^*A <*W JWj ^~W ^ Uo\ U j\ Ay ^ ^ j\^ ji* j^y. 
J** jV j-> oW^ Vj -^ ^. ^— f \rf JW \j3 o^- ^ Ji ^i jo ^u* 

(£;W~ J-*lJl ^^— J ^i\j Jy- ^-^* j*i'»£ tfjLV- p-^ 

«&V*V ^ f*k *£~ o\> ^j* kitf ji iJ^S o^ 

^i*— \ci t£^-~J oOJ\j cuiVXJt c^^Vyj, fJj^i jV*oLi \^._* 
jv^ c-*— j^ ^ l^.*-i (5y*J *-*5 cui<&>. qa j^S oj^ K-~t 

f \ a^V, j\ij ^j jW j 1,1^ f \o JjU Vvi j\ j^ J_^ $\ 

U&* ^HJ Jib ISj J mm js r kS ^^ i\j lL> j\ ob \jVvJ, 

il^ V^W j\ •^IV. ^1 *y ^-JU^c ^-Jt\j> 
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3. Contrast. 

But close as the relationship is between these two biographies — or rather 
two translations of one biography — of the same man, they also have their 
differences, quite apart from the minor discrepancies revealed from the 
above quotations, which are not entirely insignificant. The Firdaus al-murshi- 
diya gives a list of the successors and followers of Abu Ishaq al-Kazaruni 
which is absent from the Marsad al-ahrdr, and in general in its posthumous 
material it is considerably the richer of the two books. On the other hand the 
Marsad al-ahrdr opens with a brief general account of Sufism which the 
author of the rival work evidently thought superfluous. More important 
however is the short section of panegyric (fol. 2^ia-2^2b), which is partly 
based on Abu Bakr al-Khatib and partly extraneous. The former part is 
identical with the anecdote in Firdaus 401 12 - 19 (except that the poet's name 
is given as Abu '1-Hasan c Abduya and not Abu ? 1-Hasan b. c Abduya) ; but 
his couplet of verses is followed by a whole qasida attributed to Abu c Amir 
al-Hasan b. Muhammad al-Qumisi [the manuscript spells the nisba al- 
Qumishi] 3 , after which another added later fills the margin of fol. 232a, 
the main body of which has been left blank. We reproduce the first of these 
two poems as a specimen of the Sufi elegy of the period. 














3 See Yaqut, Mu c jam al-buldan (Cairo ed.) VII 185-6; al-Sam c ani, al-Ansdb fol. 
465a-b, where the poet is mentioned and the date of his death given as ca. 450/1058. 
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L~M i--^\ ^£~J \>V^ Q~-Si~Jj \ ylmdfj L_§J H \ — 5Jj£ J^y 

li\ dl_ol JL^£ oil. U lj*. r u.\ ^ii\ l«.\ v\ 



4 



The last section of the Mar sad al-ahrdr also provides some interesting 
independent material. On fol. 281a we are informed that the illustrious Sufi 
author Ruzbihan-i Baqli (d. 606/1209) was initiated into the Kazaruni 
Order by Shaikh Siraj al-Dln 5 . Fol. 28i£ 5 -fol. 282b 4 contains a new anec- 
dote relating to Shihab al-Din c Umar b. Muhammad al-Suhrawardi (d. 
632/1234). A long story about Auhad al-Din c Abd Allah-i Balyani 6 is told on 
fol. 282& 4 -fol. 284& 16 . On fol. 2%4a-b we meet Rashid al-Din Ahmad-i 
Kazaruni 7 as the author of a four- volume commentary on the Masablh 
[al-sunna of al-Baghawi (d. 510/1117) 8 ] and his friend c Izz al-Dm-i 
Faruqi; while fol. 2850-^ tells us of Rukn al-Dm-i Rastguy. But the most 
significant part of this section begins on fol. 286b ; here we are confronted 
with the name of Shaikh al-Islam Amin al-Din, evidently none other than 
the Sufi Amin al-Din Muhammad b. Zain al-Din C AH b. Diya' al-Din 
Mas c ud al-Balyam whose biography, under the title Miftdh al-hiddya wa~ 



4 The MS. is corrupt and some places have been left unemended. 

5 This information is repeated in Jami, Nafahat al-uns 288, where his full name is 
given as Siraj al-Din Mahmud b. Khalifa b. °Abd al-Salam b. Ahmad b. Saliba. 

6 See Firdaus 478 15 -479 5 . 

7 Perhaps the same as Abu 'l- c Abbas Ahmad b. Mansur b. Ahmad al- Kazaruni 
(fl. 586/1 190), see al-Subki, Tabaqat al-ShdfiHya IV 56. 

8 See Brockelmann I 414, Suppl. I 734-5; this commentary is evidently not extant. 
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tnisbah al-Hnaya, was written by the author of the Firdaus al-murshidiya 9 , 
and who died in 745/1345. As the Mar sad al-ahrar speaks of him as recently 
dead, and mentions buildings which he constructed in honour of the founder 
of the Order, it seems reasonable to suppose that the author of the Chester 
Beatty manuscript, like Mahmud b. c Uthman, was one of his disciples; we 
are also forced to the conclusion that the Marsad al-ahrar was composed 
about the year 750/1349, that is, some twenty-odd years after the com- 
pletion of the Firdaus al-murshidiya. We are thus presented with the in- 
triguing mystery why the later translator did not see fit to refer to his 
predecessor; and we can only suggest either that he was unaware of the 
earlier book (which on the face of it seems unlikely), or that, as so com- 
monly happened among disciples of a common Sufi master, the two authors 
were not on speaking terms. Leaving aside this puzzle as perhaps insoluble 
now, it remains to be added that the Marsad al-ahrar quotes on fol. 288a-& 
an interesting qasida by Amln al-Din in honour of Abu Ishaq al-Kazaruni : — 



7^ s*l^^ O -^** ^*i ^j sj^ti^ O^^j l^A^ <J>J 

£?~ uW oW j u°y~ crfj 0^ <3>\o 0^ s-^r* J-?[y 



&** 

&** 

^ y 
o*^ y 

&* J. 
o 3 ^ y 
^y 



9 See F. Meier's introduction 5. Cf. also Ethe, India Office Persian Catalogue col. 
390 no. 165, with the note that Amin al-Din was praised by the poet Hafiz. 



o^v 


J*^ 


o^V 


6*\ ^ 


J*^ 


o^V 


J*V 



178 /I /. Arberry 

7z~L <jW ^ij\ ^i-^\ jij % o j^^L ij^*-JLi 1^ rS *_S *\Ju ^j-*j 

£-^ OW oV jj^ j\>— * f ^ L5* f - ^ ->^ *~ ^ ^ J - X ~ *J 

^yi J*> J^.yi <>jj\ <S \j\j^ *j*j J* Ji 4_Jj j[f J J <i 

7^ O • lA** J i> jwx>- <^L» JJLo (Jij^ ^J^Xj.y'/LJ^O \j\ 

4. Dialect 

We have referred above to the numerous quotations in Kazaruni dialect 
— and indeed others — which constitute so valuable a feature of the contents 
of the Firdaus al-murshidlya. The presence of these quotations in the 
Marsad al-ahrar proves beyond doubt that they were also given in the Arabic 
original of Abu Bakr al-Khatrb; and this may well be the reason, or a 
reason, why that work failed to survive, since Arab copyists might be loth 
to reproduce a text abounding in such incomprehensible phrases. It is 
certainly satisfactory that we should now have this double check on the 
orthography of the dialect quotations. In general it turns out that there is 
close agreement between the two versions of these phrases, though a few 
differences do occur. We give below a collation of the relevant passages so 
far as the parallels have been traced. 

(a) Firdaus 149 12 : — 
Marsad fol. 52& 12 : — 
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(b) Firdaus 154 19 : — 

Mar sad fol. 116& 14 : — 

(c) Firdaus 303":- ^ j. rf £ _, ^ ^ ^ £ ^ ^ 
Mar sad fol. 1786s : — 

(margin) j^jo, ^ j!;^; ^ t 

(d) Firrfatw 30314.-— kZMm £ J^ \ ^ ^^ J£\ 
Marsad fol. 178b 7 :— 

(margin) £ ^£ U - f \ ^ ^^ U £l 

(e) Fmfofw 3046 ;— ^^ ^% ^\ ^ 
Marsad fol. 175*18:- ^^^ &tf jf\ j> Jm ^ ^ jy £{\ £ 

(f) Firdaus 314" :— m Js ^ 

This is recorded as a Kazaruni dialect-word in Dr Meier's introduction 
78 without any meaning being assigned ; in Marsad fol. 1856 it is written 

*yj, i.e. ( = ^*T) the Arabic imperative in the 5th form. 

(g) Firdaus 325*2: — 

(C-^> ; >y ^ Sy <**)}>• •J' v3^ ^/^ J^ O^ >^ 

10 This word is not found in the manuscript, where the passage corresponding to 
I54 6 gives the word _j. 
Oriens III 12* 



!8o A - J- Arberry 

Marsad fol. 1976 2 : — 

^3 ^. ^ ^ J^^> C#\j «J* 
(h) Firdaus 344 13: — o^ : viL Cj^ d\ t ^ j* lp J> 

Marsad fol 210b 1 : — 

(i) Firdaus 357 18 : — l^^^** °j ^°^. O^J Jj °j 

Marsad fol. 218a 6 : — 
^Jii> \j j\ *j c^y ^^r- °\; is**- 0-*s '^•**>. I j I s y. Off jur -/ -J 

(j) Firdaus 36s 9 : — 

f* (i V" "V f>"' ^ 
Marsad fol. 224a 15 : — 

(k) Firdaus 405 4 : — 

C# W> <Jd « ^w-j^ j\ cJyJiA ^ ^J£ 4_J J^S \ 

f£ J J ur^ s-*^ j\A '^j 0>~> 



u\ 



Shaikh Abu Ishaq al-Kazaruni 1 8 1 

Marsad fol. 229a 1 : — 






0*s-^ &*&> ■*— At> <- <>j g-Ht *a~j-> ^^ vi**^ a,^ a^/ ^ 
(1) Firdaus 405 15 : — 

Marsad fol. 229a 12 : — 
Vl - M *^ ; y Cr? lt* ^ f ^ ^^^ f O'— ^" u** ^ y tfl 

(m) Firdaus 406 17 : — 

Marsad fol. 229ft 15 : — 

^ I5X lr^ "£* -/-^-* •^ s Cr* Jj^ V- ^^ 

(n) Firdaus 406 5 : — 

cu-ai ^-~i* oj>- ^ £ ^ l$\j> vi*-fc 4* j^ ^ ^-yu y (5^ 



11 Cf. Firdaus 149 13 . Dr Meier's gloss (Introduction 80) that \£l = \&. j\ * seems some- 
what far-fetched; the Marsad readings ^ (fol. 526 13 ) and £, (fol. 229& 15 ) suggest 
the classical ^*. 



1 82 Arberry, Abu Ishaq al-Kazaruni 

(o) Firdaus 407 20 ; — 

Mar sad fol 230a 13 : — 
(p) Firdaus 408 23 : — 

cjy: c^ j^ °J^ ^^y y* a* *\> °*y y oW i$^ <i*i 

Marsad fol. 2306*5 : — 

Jy: o* a jW *> ^ <^y y ^ ^ ^ y oV J-** <>*l 



